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Un abanico de posibilidades se abre ante ti con la variedad de  
acabados que TRES ha creado para los usuarios más exigentes.

A wide range of possibilities is open to you with the variety of finishes that TRES has 
created for the most demanding users.

Przed Tobą otwiera się cały wachlarz możliwości, które zapewnia ci różnorodność 
wykończeń stworzonych przez TRES dla najbardziej wymagających użytkowników.



ORO MATE DE 24K
24K MATTE GOLD
MATOWE ZŁOTO 24K

Si lo que quieres es que el grifo resalte en tu 
estancia como algo único e incomparable, 
el acabado en oro mate te aportará 
contemporaneidad y elegancia a partes iguales. 
La vivacidad del oro de 24 quilates junto con el 
acabado mate levemente cepillado, hacen que 
estas piezas se conviertan en el centro de atención 
y resulten cautivadoras.

If you want a tap to stand out in your room as 
something unique and unparalleled, the gold matte 
finish will provide equal doses of contemporaneity and 
elegance. The zest of 24K gold with a softly brushed 
matte finish makes these pieces the center of attention 
with a captivating result. 

Jeśli chcesz, by bateria kranowa wyróżniała się w 
twoim pomieszczeniu jako coś niepowtarzalnego i 
niedoścignionego, wykończenie w matowym złocie 
nada ci współczesności, ale też elegancji.Żywość 
24-karatowego złota wraz z matowym, lekko 
szczotkowanym wykończeniem sprawia, że części te 
stają się centrum uwagi i oczarowują.



202.105.01.OM



NEGRO METALIZADO
METALLIC BLACK
METALIZOWANA CZERŃ

Este acabado sorprende por sus brillos oscuros. Los 
contrastes de tonalidades que generan sus reflejos 
encajan de igual manera en ambientes tanto claros 
como oscuros. Si el color negro en grifería es tendencia, 
el efecto metálico que produce este acabado aporta 
diferenciación en la estancia. 

The dark shine of this finish are surprising. The contrast in 
shades created by its reflections go equally well with light 
and dark environments. While the black color of the tapware 
is in fashion, the metallic effect of this finish provides the 
touch that sets it apart in the room.

Wykończenie to zaskakuje ciemnym połyskiem.Kontrasty 
odcieni powstających przez odbijanie się światła pasują 
zarówno do jasnych, jak też ciemnych pomieszczeń.O ile czarny 
kolor baterii jest w modzie, metaliczny efekt powstający przy 
odpijaniu się światła wyróżnia pomieszczenie.



211.906.01.KM



242.109.02.LV / 242.103.01.LM



LATÓN VIEJO
AGED BRASS

STARY MOSIĄDZ

El latón viejo es ideal para crear un espacio rústico 
y acogedor. Se inspira en los acabados originales de 

la grifería y aporta un toque clásico a la estancia. 
Cepillado y sombreado a mano, se ofrece en 

acabado brillante (más luminoso y elegante) o en 
acabado mate (más natural y casual).

Aged brass is ideal for creating a cozy, rustic space. It is 
inspired by the original tapware finishes and provides 

a classic touch to the room. Hand brushed and shaded, 
it is available in a shiny (shinier and more elegant) or 

matte finish (more natural and casual).

Stary mosiądz idealny jest do tworzenia przestrzeni 
rustykalnej i przytulnej.Inspiracja wywodzi się z 

oryginalnych wykończeń baterii kranowych i daje 
klasyczny efekt.Szczotkowane i cieniowane ręcznie, 
oferowane są w wykończeniu z połyskiem (bardziej 

świetliste i eleganckie) lub w wykończeniu matowym 
(bardziej naturalnym i codziennym).



200.103.01.AC



ACERO
STEEL

STAL

Los grifos con acabado en acero tienen un cepillado y 
sombreado a mano que le dan personalidad a la pieza 

y terminan con un sellado que evita la corrosión y le 
da un aspecto brillante. El acero encaja sobretodo en 
ambientes actuales, en entornos donde se fusione la 

estética industrial o donde se destaque el aire urbano.

The steel taps are hand brushed and shaded, giving 
personality to the piece. They are then finished with a seal 

that prevents corrosion and gives it a shiny look. Steel 
fits in especially well in today’s modern environments, in 
settings where an industrial look has been blended in or 

predominated by an urban vibe.

Baterie kranowe z wykończeniem stalowym są szczotkowane 
i cieniowane ręcznie, co nadaje ich częściom osobowości, 

a na koniec są one plombowane, co zapobiega korozji i 
nadaje im połysk.Stal odpowiedni jest przede wszystkim 

do współczesnych pomieszczeń, gdzie występuje estetyka 
industrialna lub podkreślany jest charakter miejski.



ORO 24K
24K GOLD
ZŁOTO 24K

Elegancia pura y distinción. Esto es lo que se 
consigue con la grifería acabada en oro de 24 
quilates. Los brillos y reflejos que desprende lucen 
perfectamente en baños donde el diseño exclusivo 
y el esmero en la decoración son las señas de 
identidad. Un acabado que se hace mirar.

Pure elegance and distinction. This is what you get with 
24K gold finished tapware. The shine and reflections it 
gives off are perfectly displayed in bathrooms where 
the exclusive design and careful attention to decoration 
are its hallmarks. A finish that gets your attention.

Czysta elegancja i dystynkcja.Uzyskiwane jest to w 
przypadku baterii kranowych z wykończeniem w 
24-karatowym złocie.Pobłyski i odbijanie się światła 
rozświetla doskonale łazienki, w których eksluzywny 
design i troska o dekorację to wyraz osobowiści.
Wykończenie, na które chce się patrzeć.



202.103.05.OR



COLORES BRILLANTES
BRIGHT COLORS

KOLORY Z POŁYSKIEM

Imagínate el impacto de un grifo pintado a todo color o la originalidad de combinar el clásico cromado con un color brillante. 
Los colores llamativos dan personalidad a cualquier estancia ampliando las posibilidades de diseño y convirtiendo cada grifo 

en una pieza única. Cualquiera de estos 8 colores cambiaran por completo la apariencia de tu vivienda.

Imagine the impact of a tap painted in full color or the originality of combining the classic chrome with a bright color. Bright 
colors give personality to any room, expanding the design possibilities and making each tap a unique piece. Any of these 8 colors 

will completely change the appearance of your home.

Wyobraź sobie wrażenie, jakie sprawia pomalowana na kolorowo bateria lub oryginalność łączenia chromowanej klasyki z 
rzucającym się w oczy kolorem.Żywe kolory nadają osobowości dowolnemu pomieszczeniu poszerzając możliwości projektowe i 

czyniąc każdy z kranów unikatową częścią.Każdy z tych 8 kolorów zmieni całkowicie wygląd twojego domu.



200.110.02.NA / 262.904.01.TRO



006.201.01.NM



NEGRO MATE
MATTE BLACK

MATOWA CZERŃ

Sin duda, la tendencia en decoración. El negro mate conquista a todos los amantes 
del diseño de interiores. Es un acabado que aporta sobriedad y estilo, además de ser 

el reclamo perfecto para quienes quieren dar protagonismo al espacio.

It is undoubtedly a decorating trend. Matte black wins over interior design fans. It is a finish 
that provides elegance and style, as well as being the perfect attraction for those who 

want to call attention to the area.

Bez wątpienia, jest trendem w wystroju.Matowa czerń podbija wszystkich miłośników 
wystroju wnętrz.Jest to wykończenie, które nadaje powagi i stylu, a także jest ono doskonałą 

reklamą dla tych, którzy chcą, by pomieszczenie stało się centrum uwagi.



BLANCO MATE
MATTE WHITE
MATOWA BIEL

Pureza y claridad para crear un ambiente relajado y 
dar un aire fresco a tu estancia. Su originalidad ha 
convertido este material en una auténtica tendencia 
en interiorismo. El blanco mate es un color que puedes 
combinar a la perfección con todos los materiales y 
tiene la virtud de ser atemporal.

Purity and clarity to create a relaxing environment and 
breathe fresh air into your room. Its originality has made 
this material a real trend in interior design. Matte white is a 
color you can match perfectly to any material and it has the 
virtue of being timeless.

Nieskazitelność i jasność przy tworzeniu relaksacyjnego 
pomieszczenia i nadawaniu mu rześkiego charakteru.
Oryginalność tego materiału sprawiła, że wytycza on 
prawdziwy trend w wystroju wnętrz.Matowa biel to kolor, 
który możesz doskonale łączyć ze wszystkimi materiałami. 
Jest on ponadczasowy. 



211.152.01.BM



202.103.05.OR

SLIM EXCLUSIVE



202.103.01.NE / 202.103.01.BL

202.167.01.AC

202.110.02.BL

21



202.238.01.OR

202.110.02.NE

22



202.180.03202.180.06.BL

202.161.01.OM

23



006.101.01.NE / 006.810.01.BL

CUADRO EXCLUSIVE



006.200.11.NM

006.161.05.BM

25



006.810.01.BL

006.610.01.OM 6.07.395

26



008.105.04.AC / 008.105.03.AC

006.607.02.OR

27



262.307.01.KM

STUDY EXCLUSIVE



262.853.01262.180.80.KM

262.903.01.TNE / 262.308.01.TBL / 262.903.01.TVE / 262.903.01.TAM / 262.903.01.TNA / 262.903.01.TRO / 262.903.01.TFU / 262.903.01.TVI

29



262.470.01.BM

261.167.01.OM261.172.09.KM

30



261.167.01.TVE

262.980.91.TNA261.210.01

31



200.103.01.AC

LOFT COLORS



200.103.02.BL

200.110.02.VI

200.180.02.AM

200.164.09.VE

33



200.200.02.OR

200.205.01.BL

34



200.170.01.VI

200.205.06.AM

200.164.09.BM

35



211.980.91.NM

PROJECT-TRES



211.906.01.KM211.395.01.AC

211.103.01.BM / 211.103.01.NM / 211.103.01.OR / 211.103.01.KM / 211.103.01.OM / 211.103.01.AC

37



211.200.80211.980.92.OR

211.803.01.NM

38



211.161.03.NM

211.904.01.AC211.180.03.BM

39



242.109.02.OR

TRES-CLASIC



242.200.01

242.194.01.LM

242.106.01.AC

41



242.151.01.AC

242.176.01.OR

42



242.105.01.OR

242.180.03

242.103.01.LV

43



242.167.01.LV242.194.02

242.164.02

44



242.352.02.OR

092.262.01.LV

45



006.101.01

CUADRO-TRES



1.07.170.02

1.06.980006.110.02

47



1.08.497 / 1.08.606 / 1.08.605

1.06.205.01 / 006.485.01

006.200.11

48



006.161.04

1.07.174.9

49



061.103.01

MAX-TRES



061.170.01

1.34.123062.980.01

51



061.162.09

1.62.161

062.260.10

061.167.01

52



061.172.09

061.207.01 / 061.206.01 / 061.203.01 / 061.103.01

53



200.110.02

LOFT-TRES



200.205.01 / 200.205.02 / 200.205.03

200.101.02 / 200.203.03 / 200.203.06 / 200.205.01 / 200.205.02 / 200.205.03 / 200.205.04 / 200.205.05 / 200.205.06

200.167.01

55



200.164.09

200.101.01200.205.04 / 200.205.05 / 200.205.06

56



200.170.01

200.174.09200.200.02

57



205.103.01

CLASS-TRES



205.174.01.9

205.180.02205.167.01

59



1.81.203

LEX-TRES



1.81.174.9

1.81.9031.81.474

61



203.103.01

ALPLUS



203.120.01

203.167.01

203.103.03

63



204.103.01

FLAT-TRES



204.196.03

204.170.01

204.180.02

65



207.254.01

BLOCK SYSTEM 



207.352.01207.352.12

207.192.01

67



207.252.05

207.353.12

207.353.91

68



206.353.02

206.252.02206.352.03

69



092.884.08.NM

SHOWER TECHNOLOGY



092.884.08

092.865.65092.863.03 

71



092.864.07

092.863.20

72



092.863.04

092.884.08

73



201.180.01

MONO-TERM



201.170.01201.195.01

201.167.01

75



210.273.01

3V



210.273.13

210.273.04

210.273.91

77



299.532.03

SHOWERS



299.903.01

1.34.432

299.180.05

79



299.958.01

299.962.01

1.34.950.NM
299.965.01

80



034.931.99 + 299.749.04

034.637.07299.749.06

299.749.05

81



262.312.01

THERMOSTATIC



202.195.01205.385.01

202.312.01204.387.01

83



1.92.906.03

ELECTRONIC



205.603.01

202.613.01 / 202.613.01.AC / 202.613.01.NM / 202.613.01.BM / 202.613.01.OR / 202.613.01.OM

85



012.103.02

FITTED WITH TIMERS



012.103.02

012.100.02

87



202.636.08 / 202.636.09 / 202.636.11 / 202.636.07

ACCESORIES



200.636.04. / 200.636.12

200.636.08 / 200.636.07 / 200.636.09

89



1.34.123

BIDET FOR WC



1.34.123 + 034.124.01

1.81.113

91



006.487.01.AC

KITCHEN



205.486.01.BM

062.542.01.AC / 062.542.01.BM062.542.01.OM

93



1.62.456030.455.01

1.30.335030.487.01

94



1.62.438

242.341.01.OR

1.30.336

1.30.495

95



www.tresgriferia.com
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